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INTRODUCCION

Este documsnto resefia las actividades de la Quinta Reundén dsl
Subcomité .de Comercio Centroamericanc, celebrada en la ciudad de Guatemala,
del 3 al 12 de septiembre de 1958, Fue aprobado en lz sesién de clausura
celebrada el dla 12 de septiembre de 1958,

/1. ANTECEDENTES
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- I, ANTECEDENTES

E)l Subcomité de Comercic Centroamericanc fue c¢readc en 1953 por
Resolucién 18 (AC,17) del Comité de Cooperacién Econdmica del Istmo Centroame-
ricanc. Sus atribuciones estdn especificadas en la misma y posteriormente
fveron ampliadas por Resclucién 24 (CCE), la cual encomend$ al Subcomité que,
en colaboracién ¢on la Secretarla y otros organismos de las Naciones Unidas,
preparara un estudic que pudiera servir de base para la nivelacién de los
arancelesa en los palses centroamericancs, como etapa previa a la constitucidén
de una unién aduanera., Por Resclucién 58 (CCE) ss le asign6 el desempefic de
las funciones encomendadas a la Comisién Centroamericana de Comercio, crsada
por el Tratade Multilateral, mientras dicha Comisién no se comstituya.,

Desde su creacién, el Subcomité he celebrade cuatro reuniones, Las
dos primeras fueron dedicadas a la elaboracién de una Nomenclatura Arancelaria
Uniforme Centroamericana (NAUCA), actualmente en aplicacién en tres palses y
en vias de ponerse en viger en los otros dos. : ,

En la Tercera Reunién se consideré un proyscto de Cédigo Aduanero
Uniforme, que ha sido revisado por un experto de la Administracidén de Asisten-
cia Téenica teniendo en cuenta las chservaciones que se hicieron al proyecto
en dicha Reunién, asl como las que fueron presentadas posteriormente por los
Gobiernos a la Secretaria, El nuevo proyecto serdi sometido a consideracién
del Subcomité en una reunién préxima, Asimismo se ha ocupado de problemas de
estadistica de comercic exterior y ctras materias relacionadas.

A partir de la Cuarta Reunidn del Comité de Cooperacién Econbmica en
que se recomend$ para su firma el proyectc de Tratado Multilateral de Libre
Comesrcio e Integracién Econbmica, el Subcomité ha concentrads su atencidén en
los asuntos relativos a la equiparacién arancelaria, la unificacidén de incisos
¥y otros temas orientados directamente a facilitar la aplicacién del Tratado
en cuanto fuera suscrito y ratificado por los gobiernos.

La Cuarta Reunién del Subcomité y los trabajos preparatorios de-la
misma, estuvieron encaminados a lograr una base de entendimiento que facili-
tara las negociaciones qua habrian de llevarse a cabo para lograr la equips~
racién de los gravédmenes a la importacidén de los productos incluldos en la
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lista anexa al Tratado, as! como de los Que se incorporaran posteriormente,
Como resultado, se aprobé por Resolucién 17 (SC.1) una metodologfa para
calcwlar en forma comparativa los impuestos a la importacién en Centroamé
rica (Doc, E/CN,12/CCE/SC.1/31 Rev, 3). Se acord$ asimismo que la equi-
paracién arancelaria prevista en el Tratadc Multilateral debe realizarse
a través de un aforo comin y se indicaron los impusestos que serian objeto
de equiparacién dentro de dicho aforo, Estos gravdmesnes comprendsn no
sélo los derechos arancelarios propiamente dichos, sine también los con-
sulares, cuande equivalgan por su monto y caracterfsticas a impuestos a
la importacién; los otros recargos o impuestos adicionales establecidos
sobre la importacidén o sobre valures de liquidacién de las pSlizas; y los
creadoé especialmente para determinados productos, incluyendo ademis los
impuestos de consumo cuando se apliquen exclusivamente a los productcs
importados no producideos en el pals y se cobren en las aduanas. Se
acordaron comc bases de aplicacidn de los gravémenes una unidad fisica
uniforme, cuandc se trate de impuestos especificos, y el valor CIF de
transaceidén cuando se trate de derechos ad-valorem, Se recomends el
establecimiento de paridades fijas =-exclusivamente para fines de
equiparacifn-- entre las unidades monetarias de cada pais y una

unidad monetaria comfin equivalente al délar de los Estados Unidos, E1
aforo comin deberd ser de preferencia mixto, sin excluir, de acuerdc con
las circunstancias particulares de cada producto, la posible adopcidn de
un impuesto ad-valorem o especifico, segfin el casc, En el aforc mixto,
ambos componentes del impussto serén idénticos en los cineco palses.

El Subcomité acords en esa oportunidad que, si cualquiera de los
aforos comunes negociados entre los palses centroamericancs resultara
superior al® aforo sobre el mismo producto cuyo nivel haya side consoli~
dado en virtud de convenios bilaterales o multilaterales internacicnales,
los geobiernos llevarfan a cabo en el menor plazo posible las negociacio-
nes que se requieran para liberarse de, o modificar, el compromiso adqui~
rido por medio de dichos convenios., Se sugirid, ademds, qus, en cuanto
a las subpartidas‘que sean equiparadas, los gobiernos se comprometan a no
modificar unilateralmente el nivel del impuesto uniforme ni la
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denominacién y ndmero de incisos ereados bajo una subpartida. Teodas estas
recomgndaclones fuercn hechas suyas por el Comlté de Cooperacién Econémica

del Istmo Centroamericano, durante su Quinta Reunién, celebrada en Tegucigalpa,
Horduras, en junio del presente afio.

En esa ocasién y previo un perfodo de discusién interna en cada pals
del mroyecto del Tratade, y de dos reunicnes de consulta para considerar su
texto ¥ la lista de artfculos, les representantes de los cinco palses centroa~
merioanos, investidos de los cerrespondientes plenos poderes de sus goblernos,
protacieron a suscribir, el dia 10 de junio de 1958 y en la citada ciudad de
Tagueigalpa, el Tratado Muitilateral de Libre Comercio e Integracién Econdmi-
ca y el Convenio sobre el Régimen de Industrias Centroamericanas de Integra-
c¢ifn. Los poderes ejecutives de dos gobiernos han sometidc ya los Tratados
a sus raspectivos cucipostlegislatives, para. su:ratificacidn.

Ademis, por Resolucidn 58 (CCE) sobre aplicacién del Tratado, el
Comité, en su Quinta Reunién, adoptd entre otros los siguientes acuerdos:

a) Recomendar gue en tanto quede constitufda la Comisién Centroame—
ricana de Comercio prevista en el Artfeculo XVIII del Tratade, sus funciones
sean desempefiadas por el Subcomité de Comercio Centroamericanc,

b} Instar a dicho Subcomité a encargarse de adelantar los prepara-—
tivos para la vigencia del Tratado, especialmente en relacién a:

i) Lla creacisén de incisos aranselarios uniformes para las sub-
partidas de la NAUCA, dando prioridad s las subpartidas incluldas en la lista
de productos del Tratado Multilateral;

i1) La adopeién de bases uniformes de aplicacién de los derechos
arancelarics de acusrdo con las normas recomendadas por el Subcomité en su
Resolueidén 17 (SC.1);

131) La equiparacién de los impuestos & la importacidén de los
paises centroamericanos de acuerdo con los procedimientos y criterios conteni-
dos en la misma Resolueién 17 (5C.1), dando prioridad a los impuestos que
gravan a 1los productos incluldos en la lista anexa del Tratado Multilateral,
¥ a los productos a que se refieren los Articulos III y V del Convenio de
Régimen de Industrias Centroamericancs de Integracidn;

iv) la realizacién de estudios sobre la forma mis conveniente de
dar aplicacién a las disposiciones del Articulo XAVII del Tratado; y

| /v) Cualesquiera



E/CN.12/GCE/156
Pég. L

v) Cualesquiera otras materias que los gobliernos deseen

plantear para lograr la aplicacidn efectiva del Tratado Multilateral.
En cumplimiento de esta Resolueién del Comité, el Subcomité de

Comercic Centroamericano se reunié por gquinta vez en Guatemala, del 3 al
12 de septiembre de 1958, para ccnsiderar los documentos que sobre equi-
paracién de los impuestos & la importacién, clasificacién arancelaria
uniforme, ¥y aplicacidn del Tratado Multilateral, prepard la Secretarla, e
iniclar las negociacicnes cerrespondientes, EL presente documento consti
tuye el Informe de la Quinta Reunidén del Subcomité de Comsrelo Centroamg-

ricano y da cuenta de sus deliberaciones y resuliados.

/X1, QUINTA
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* IT." QUINTA REUNION DEL-SUBCOMITE

A, Composicidn, ssistencis y orgenizacién del trabajo

Participaron en la Reunién delegados de los cinco paises de Centroamé-
~rica. Asistigron como obhservadores rvepresentantes de la ODECA y del ICAITI.
Tarbién se extendié invitacidn al Gobierno de la Repdblica de Panamé,
Las delegaciones se constituyeron en la siguiente forma: .
a) Delegaciones de los paises miembros del Subcomité: .
Costa Ricat

Porfirio Morera Batres
Belisario Ardén Moya
Lino Viearioli Corradi
Alwvaro Sancho Castro
Manuel Guevars Fallas

El Salvador:

Jaime Quesada

Rafael Huezo Selva
Alfonso Quifiones Meza
Julio Mariano Barillas
Victor M, Cuéllar Ortiz

Guatemala:

Alberto Fuentes Mohr
José Domingo Monzén R.
Gilberto 3ecairas E.
Enrique Batres B,
Manuel Rubio

Rafael David

Lézaro Chacén Pazos
Manuel Ayau

Honduras:
Hené Cruz
Francisco Safon-Tria

Mauricio Castafieda
Tito Sénechez Bonilla

fiicaragua:
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Nicaraguai ® - : SR
Jogé Maria Castillo
Gustavwo Guerrero
Manuel Wong
Feliciano Arandas
Jesé B, Arglisllo

b) OrganizaciénLde Estados Gentroamericanos

Rubén Flores Avendafio
Jorge Luis Arriola

¢) Instituto Centrosmerjcano de Investigaeién y Tecnologia Indusbrial:
' Manuel Noriega Morales

d) Secretaria:
' ' Cristébal Lara Beautell, Comisidn Economlca
para América Latina :
Pedro Abelardo Delgado, CEPAL
Rafael Izquierdo, CEPAL
Salvador Vilaseca, CEPAL
La Reunién fué inaugurads por el sefior Presidente de la Repdblica
de Guatemala, Gral. e Ing. Miguel Idigorés Fuentes, quien dié la bienveni
da a las delegaciones y formuld los mejorés votos por el éxito de la misma,
Destacé que la integracién econémica de los cinco paises habria de facili-
tar la realizacidén del gldeal“.de unidn controamericana, También hicieron usodsla
palabra el sefior Ministro de Economia de Guatemala, Lic, Carlos Gracias
Arriola, el sefior Subsecretario de Economia y Hacienda de Honduras, Lic.
René Cruz, a nombre de las delegaciones huéspedes, y el representante del
Director Principel a cargo de la Secretaria Ejecutiva de la CEPAL.
Fn la primera sesidén plenaria se eligid Presidente al sefior
Alberto Fuentes Mohr, Jefe de la Delegacidénde Guatemala,y Relator al sefior
José Maria Castillo, Jefe de la Delegacién de Nicaragua.

B, Temario
Se aprobd el proyecto de temarlo, presentado por la Secretaris
(Doc. E/CN.12/CCE/SC,1/39) que aparece a continuacién:
1. Declaracidn de apertura
2. Eleccién de Presidente y Relator
3. Examen y aprobacibn del temario
L. Nota de la Secretarfa (Doc. E/CN.12/CCE/SC.1/40)

5. Equiparacién de los impuestos a la imporiacidn
: /Documentacién:
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Documentacibn: a)

b)

e)

d)

e)
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Manual para calcular en forma comparativa los im-
puestos a la importacidn en los pafses centroameri
canos (Doc, E/CN,12/CCE/SC.1/31 Rev,3);

Bases uniformes de aplicacidén de los derechos aran
celarios a la importacidn en Centroamérica, Nota
de la Secretaria (Doc. E/CN.12/CCE/SC.1/33 Rev, 1);

Progedimiento para la equiparacién de los impues—

tos a la importacién en Centroamérica {Doc. E/CN.
12/CCE/SC.1/L1);

Cuadros comparativos de los impuestos que gravan
la importacién dé productos seleccionados incluf-
dos en el Tratado Multilateral de Libre Comercio e
Integracién Econbmica Centroamericana {Doe., SC.1/
V/DT/1);

Cuadros comparativos de los derechos arancelarios
a la importacién, por palses {Doc, SC.1/V/DT/2)

Otra documentacidén de referencia:

a)

b)

e)

d}).

Repercusiones fiscales de la equiparacién de ime
puestos a la importacién y del libre camercio en
Centroamérica (Doc, E/CN,12/CCE/110);

¥étodo de aplicacién y problemas de la equiparae
cidn de gravémenes aduaneros en Centroamérica (Doc.
E/CN,12/CCE/SC.1/34 - TAA/IAT/13);

Equiparacién de gravémenes aduaneros y politica co
mercial comin en Centroamérica (Doc, TAA/LAT/21);

Nomenclatura Arancelaria Uniforme Centroamericana
(NAgGM ¥ su Manual de Codificacién (Doc. E/CN,12/
420

Clasificacién arancelaria unifornme

Documentacién: a)

b)

21 problema de los incisos arancelarios creados. en
forma unilateral y la nivelacién de los impuestos
a la impéertacidn en Centroamérica. Nota de la Se-
eretarfa {Doc, E/CN.12/CCE/SC,1/35);

Clasificacién arancelaria uniforme al nivel de los
incisos de los vroductos inclufidos sn el Tratado
Multilateral de Libre Comercio e Integracién Econd

' mica Centroamericana (Doc. E/CN,12/CGCE/SC.1/38;

38 pdd.l y 38 Add,2)

Aplicacién del Tratado Multilateral

Documentacién: a)

Tratado Multilateral de Libre Comercio e Integra-
cién Econémica Centroamericana (Anexc 1 del Doc.
E/CN.12/CCE/151);

/b) Criterios
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b) Criterios generales sobre 1a'éplicac16n del
Articulo XXVII del Tratado Multilateral de
Libre Comercio e Integracién Econdmica Cen-
troamericana {Doe, E/CN.12/CCE/SC.1/42)
8, Clausurs |

C. HResumen de los debates

- El Subcomité aprobd el plan dé trabajo presentado en el Documento
SC.l/V/DT/B'y acordS organizar 1las tareas de la Reunién a través de dos gru
pos de trabajo, un Grupo "A" para conocer el punto 5 del temario sobre equi
paracién de gravdmenes a la importacién, y un Grupc "B", con objeto de exa-
minar los problemas relacionados con la unificacién de incisos. Se consi-
derd en sesifén plenaria el punto 7 del Temario sobre posibilidades de apli-
cacién del sistema de rebajas arancelarias graduales progresivas previsto
en el Artfculo XXVII del Tratado. La discusién de cada tema ¥y los resulta-
dos de la Reunidn se resefian en las piginas siguientes,

1. Equiparacién de los impuestos a la importacidn

a) Procedimieéntos, - La Reunidn conocié el documento presentado por la

Secretaria sobre "Procedimientos para la equiparacién de los impuestos a
la importacién en Centroamérica® (Doe, SC,1/V/DT/1). El procedimiento su-
gérido.en el documento consiste, en lo fundamental, en el establecimiento
de grupes de productos clasificados segln su uso econdmico, con respecto

a los cuales se adoptarian mirgenes miximos y minimos de gravimenes que
servirfsn de orientacién y zona de referencia para las tareas de equipara-
cibn., DPentro de esos mirgenes operarian, cuandd fusran aplicables, ciertas
reglas respecto a la determinacién del nivel de gravimenes para los produc-
tos en partidular. La clasificacidn indicada agrupa a los distintos arti-
culos, en bienes de capifél, miterias primas, bienses de consumo duradero,
bienes de consumo no duradero y combustibles y lubricantes, Los promedios
de. los gravamenes a la importacién de los productos comprendidos en cada
grupo, son indicadores de la orientacién de la polftica arancelaria actual
de los distintos pafises.

/E1 Subcomité
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El Subcomité estimé que la adopéién de un sistems de mirgenes por
grupos de productos pe;miﬁiria gue la equiparacidn sucesiva de los gravé~
menes a los articulos que se vayan incarporande al régimen de libre comer-
cio mantengan cierta congruencia entre s, y contribuiria, ademis, a darle
continuidad a las negociaciones que se realicen sn el futuro., AJuedd cla-
ro, por otra parte, que la adopcién de mirgenes se harfa con el exclusivo
objeto de facilitar los propésitos emunciados y no implicarfa que estos
mirgenes tuvieran que determinar en una forma rfgida el nivel a que se
equiparard cada producto; también se previd gue dichos mirgenes podrian
ser revisgdos pdsteriormente a medida que las circunstancias lo justifi-
caran, |

Llas délegaciones expresaron sus puntos de viste en relacidn con
los aspectos principales del procedimiento, discutiéndose la convenien~
cla de crear subgrupos de articulos a fin de tener presente otros crite-
rios, ademis de los ya indicados; entre ellos el que toma en cuenta la con
dicidn dé productos bisicos, Wdtiles o suntuvarios, o la circunstancia
de que se'produzcan o puedan producirse en Centroamérica en cantidad y
calidad adecuadas para el consumo de la regién, Entre otras ideas se men
cioné la posibilidad de que se fijaran solamente mirgenes topes, con el
objeto de permitir una mayor flexibilidad en las negociaciones, pero las
idea fue descartada finalmente,

Confrontados estos puntos de vista se llegb a la conclusibn de

que seria Gtil adoptar elsistema dé mirgenes propuestc por la Secretaria,

Jast
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asi como la clasificacidn que contiene el documento de referencia, en una for

13 experimental y sujeta a ser revisada en el curso de las negociaciones,
Para la deterninacidén de mirgenes se examinaron los niveles medios

de gravimenes respecto a cada grupo en los cinco paises, Se estim$, en
general, que dichos niveles no necesariamente deberfan tomarse en cuenta en
la fijacién de los mirgenes, ya que parecfa necesario imprimirle a la estrug
tura tributaria actual las modificaciones gue resulten aconsejables dada la
nueva situacién econdmica por que atraviesa la regidn. Sobre esas bases se
acordaron, en princinio, mirgenes miximos y minimos que serian posterior-
mente revisades a la luz de la experiencia de esta primera negociacibn,.

Con respecto a las reglas de procedimientos, también se propusieron
férmulas alternativas, basadas princivalmente en la utilidad y circunstancias
sconfmicas de los productos, si bien al final se decidié adoptar con cardcter
experimental, las reglas que se reconiendan en el documento de la Secretaria.
De las cuatro reglas adoptadas, dos conducirfan al establecimiento del aforo
comin a niveles oredeterminados por las mismas. La primera de estas reglas
seria anlicable a productos para los cuales el zravamen promedic centroameri
cano es representativo y estd comprendido dentro de los mirgenes acordados
para los grupos correspondientes; la szgunda, en ajuellos casos en gue
dicho promedio no se aparte en mis de un 20% de los mirgenes fijados para el

grupo en cuestidén., Las dos reglas restantes requeririan una negociacién espe-
¢ial, en la cual los mérgenes servirf{dn sélo como marco de referencia,

También se destacd gque el establecimiento de mirgenes adecuados y
reglas de procedimiento requiere una més larga experiencia en materia de equi

paracién arancelaria, que podrd irse alcanzando en posteriores etapas de nego
ciacién, Finalmente se acordé aprobar el sistema de mérgenes para fines de

equiparacidn y recomendar que el mismo sea estudiado por los gobiernos de los

/distintos
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distintos paises con vista a su aplicacién en nuevas negociaciones, Se 80
licité ademés a la Secretarfia que,basdndose en la experiencia obtenida en
esta primera negociacién investigue los distintos problemas relacicnadoes
con el establecimiento de mérgenes por grupos de productos., Los mirgenes
serian reconsiderades en una nueva negociacidn, especialmente respecto a aque-
1los grupos en los que tuvieron menos aplicabilidad, Adn en tales casos, la
existencia de mirgenes fué siempre uma orientacién itil para conocer la medi
da en que los niveles adoptados se apartan de la politica segulda con el res
to de los articuleos incluides en el grupo.

b) HNegeeiaciones

i) Alcance. Una ves acordado el procedimiento de equiparacién y de
terminados provisionalmerte los mirgenes, se entrd en las negociaciones para
cada producto. La equiparacién se negocid al nivel de las subpartidas aln en
acuollos casos en que el Tratadoincluye sélo una parte de los articuleos comprendi~
'dos en las mismas, Sin embargo, se tuvo en cuenta que algunas veces podria
ser necesario gravar un producto de modo distinto a los demés comprendidos
en la subpartida, decidiéndose entonces la creacidén de un inciso para ese fin.

En el curso de las deliberaciones se pudo spreciar que para algunos
de los articules objeto de negociacibn existen substitutos con aforos relati-
 vamente bajos que, de no ser también equiparades, podrian entrar al mercado en
 me jores condiciones de competencia que los que se equiparen, Por ello se con-
vino en extender el alcance de la equiparacién en algunos casos para incluir di-
chos productos €n las negociaciones, Se estimé conveniente que cuando sso no
fuera posible, 1los gobiernos procuren modificar los aforos nacionales aplica-~
bles a los suceddneos, a fin de ponerlos en concordancia con los nueves nive-
les scordados para los productos equiparados con los cuales habrian de compe~
tir, A este respecto, se adopté,por Resolucién 20 (SC, 1) una recomendacidn
conereta relativa a la manteca de cerdo. :

1i) Bases y elementos de juicio. Todas las negocisciones e realizarcen
gotre la base de un eforo wiforme, e @l que s eonsolidan los impusstos a la importacifn,
los derechos consulares y otros recargos, ¥ con referencia a una unidad fisica

/comin
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polftica arancelaria comén, basada en motivaciones afines y que tenga en
cuenta los requisitos de la integracién ecomémica y del desarrollo de la re-
gién en su conjunto. "Esta politica arancelaria comin deberfa buscarse a
través de la equiparacién de afcros y mediante la constituecién progresiva de
un arancel de aduanas wniforme, I '

' Se decidié establecer en el convenioc los aforos y la denominscién
arancelaria y hacerlos aparecer en un anexo del instrumento, el cual formard
parte del mencionado convenic, En &l mismo documento deberd . indicarse la
base de valuvacidn CIF, adoptads, para la parte ad valorem, y las unidades
fisicas uniformess que hen side accrdadas para el componente especifico,

| A4 fin dstaierencusnta aguellos casos en que no es posible por el mo-
mento suprimir los derechos consulares se decidié que comvendrfa permitir,
mediznte una cldusula especial, el mantenimiento de tales derechos, conservéin—
dolms “su- cardecter, siempre que su valor se deduzca del componente ad-valorem
del aforo comin adoptado, Con respecto a aquellos articules que hayan queda- ‘
do libres de gravimenes se convino en indicar en el instrumento que los dere-
ehos consulares no selaplicarian a tales articulos,

Hubo acuerdo sobre el establecimiento de paridades fijas, exclusiva-
mente para los efectos de la equiparacién, y sobre la inclusidn de estas pari-
dades expresadas en términos de una unidad monetaria equivalente al dflar de
los Estados Unides. A | ' -

Tambifn se pronunci’ la Reunidn en favor de hacer figurar en el
Conrrenio la cvlipanién de'renegociar, ¢én ¢l penor plazo posibls, los acuerdos
midtilaterales.o bilateralns vipenkes. g cansolidan rivalasde affees inferiores a loa

convenicos por medio ds estz instrumeato, y de hacer las gestionés necesarias
para liberarse del comoromiso de conolidacién adquiride o para modificarlo
respecto a los artlcules cnyos aforos han sidc équiparadbs. '

Se. aprob6 la inciueiérn de 'm sistema.de ranegociacién de los aforos
equiparados y de la clasificacidn arancelzvia unificada a fin de tomar en
cuenta los cambios en la situacidn ecoudmica o fiscal de la regidn, dejando
constancia que la modificacidn deberia quedar siempre a niveles wniformes y
" ser convenida por unanimidad,

.'/Sé acordd
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Se acordé un plazo de vigencia de 20 afios y los demis términos
y condiciones para su denuncia y renovacidn, asi como otros detalles per
tinentes, , _

Con base en estas décisiones se formuld €l texto del Proyeéto de
Primer Convenio Centroamericanc de equiparacién de gravémenes a la impor
'taclén, el cual fue aprobado y recouendado a loa gobiernos para su firma.

‘ Se recoméndS, ademés, que con vistas a lograr la firma del Con-

venio a breve plaZQ,llos gobiernos hagan liegar a la Secretaria antes
del 15 de noviembre las observaclones que pudiseren tener sobre el Proyec
to de @onvenio., La Secretaria pond 4 en conocimiento del Presidente del
Comité de Cooperacién Econbmica del Istmo Centroamsricanc y de los gobler
nos mnembros del mismo, las observaclones que hubieren sido formuladas,
a fin de que, medlante 6onsulta, se trate de resolver los problemas plan
teados, En caso de que esto no fuera posxble se convocaréd una reunidén
de representantes ministeriales con objeto de con31derar el asunto y
procurar un acuerdo,

‘Sobre el partlcular se adopté la Resolucidn 18 (sc, 1) YPrimer

Convenio Centroamericano sobre eqpiparacldn de gravémenes & la lmporta~-
clén"

3m Glagificeecién arancelaria uniforme de las subpartidas de la NAUCA
inclufdas en el Tratado Multilateral

a) Orientaciones generales. Antes de empezar a negociar la clasi-
ficacién arancelaria uniforme hasta al nivel de los incisos, se proce-
dié a fijar algunos eriterios generales que pudiesen servir de base
para las negociaciones, facilitando asl las mismas y asegurando el mante
nimiente de un criterio uniforme en todos aguellos casos gue presenten
problemas similares, ©Se estimé, ademds, que dichos criterios generales
poedrian regir para las negociaciones de clasificacién que se lleven a
cabo en el futuro, sin perjuicio de que puedan ampliarse y concretarse-
seglin 1o vaya indicando la experiencia,

Previa discusifn de diversos aspectos de este asunto, se adopta
ron los siguientes principlcs y consideraciones generales'para la clasi-

ficaecidn arancelaria uniforme al nivel de los inecisos:

/i) En la creacién
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i) En la creacién de los incisos arancelarios uniformes para el con-
junto de Centroamérica deben de tomarse en cuenta las necesidades de Indole
eoonémice y fiscal de los distintos pafses., A este respecto, se consideré
que los incisos arancelarios que sea necesaric establecer deben facilitar la
equiparacién de los impuestos a la importacién, desgiosando las subpartidas
correspbndientes en aquellos productos que sean de particular importancia
para el conjunto de Centroamérica o para algunos paises.

i) Los incisos arancelarios que sean creados © establecidos unifor-
memente deben definirse con precisidn, con cbjeto de facilltar la corracta
clasxflcacién de los productos.

iii) Si bien en muchos casos la creacién de incisos arancelarios obede~
¢e a la necesidad de gravar de modo distinto a ciertos productos comprendidos
en una subpartida, puede también ser aconsejable establecer incisos con el
propésito de facilitar la éompilacién de-estadisticaa.del comercio exterior
para determinados productos, aun cuando estén sujetos a iguales gravimenes &
la importacién., A este respecto, se destacé la conveniencia de créar incisos
para productos importantes inclufdos en el Tratadé, excepto cuando la denomi~
nacién de la NAUCA y la del Tratado incluyan los mismos productos, o bésica-
mente los mismos, aungue la redaccién sea distinta, Asimismo, se toﬁﬁ an
cuenta que para articulos correspondientes a induétrias de integracidén es
necesaric disponer de estadisticas de comereio éxﬁerior continuas y ecompara-
bles, tanto de los articulos terminados como de sus principales materias pri-
mas., Hespecto a esos productos la unificacidn de incisos es necesaria no
s6lo para fines de equiparacidn sino también para conocer el mercado centro-
americanode los mismos, ‘

iv) Cuando la diferencia de gravdmenes a la importacién de los pro-
ductos ineluldos en los incisos de un pals sea insignificante, convendria
eliminar dichos incisos, salvo cuando sean aplicables las consideraciones
formuladas en el principio anterior,

v) Cuando en virtud de un tratado internacional se hubieren estable-
cido derechos arancelarios consolidados gus solo afecten, dentro de wna
subpartida, a productos en pafticular-para los cuales se haya creado un ineci-
g0, este podrdia eliminarse, & menos de que existan razones especiales para

/su mantenimiento,
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su mantenimiento, a fin de que los demis palses centroamericanos no tengan
que especificar ineisos que les resulten iioperantes.

vi) En aquellos cascs en que los Zneisos arancelarios de un pafs-
estén grabados con ipuales impuestos y hayan sido creados con el exclusi
vo propésito de facili‘ar a los vistas de 2dusna la localizacidn en el
arancel de algunos produchtes, se justificoria, salvo consideraciones de
otra Indols, ia eliminacidn de dichos incisocs, ya que el Manual de Codi-
ficacién d= la NAUCA ofrece uns gula de clasificacién mucho mis amplia
de la gue es posible lograr en el arancel,

vii) Como sistems widfurme para especificar cada incisc se egrega-
rédn dcs ¢ifras a las de la subpartida, En todos los casos, el inciso
"Los demds" debe sefialarse con las cifras 09,

viii) La unidad que sirva de base para la aplicacién de los impues
tos a la importacién deberd ser idéntica en todes los palses y estable-
cerse conforme a los criterios apuntados en la Resolucién 17 (SC,1), es
decir, preferentemente kilo bruto en el c¢asc de derechos arancelarios
egpecificos,

Se consideraron, ademis, los incisos que han sido creados por
Guatemala con objeto de otorgar un tratamienté arancelario favorable a
- la importacién de determinados productos originarics de los demds palses
centroamericancs, Pudo apreciarse que tan pronto como entre en vigor
pars esos preductos el régimen de libre comercio y se hayan equiparado
los gravimenes a la importacidn, la tarifa preferencial seria sustitulda
por el régimen de libre comsrcio, y por lo tanto, no se necesitaria
entonces mantener dichos incisos,

Una vez establecidos los principios generales a que se ha hecho.
referencia, se procedid a negoclar la clasificacién arancelaria uniforme
de las subpartidas de la NAUCA consideradas en esta Beunidn. En 47 -
de-las 107 subportidas snalizades.se eatsblecieron incisos .arancela~
rios uniformes. En 57 casos se estimd que los incisos existentes nco
servian ningtn propSsito que justificase su mantenimiento y, en consecuen
¢la, acordé eliminarlos para dejar una clasificacidén arancelaris

Juniforme
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uniforme al nivel de la subpartida., La orientacién general mantenida en las
negociaciones fue de simplificar la clasificacidn, eliminando inciscs innece- '
sarios y creando sélo aquellos requeridos para facilitar la equiparacidn de
los impuestos a la importacidén, o para permitir un mejor conocimiento del
comercio internacional de los productos incluldos en el Tratado,

Por fltimo, se decidié posponer para una préxima reunién la negocia-
cién de la elasificacidn uniforme de las subpartidas 891-02-02; 891-02-03 y
663-06-01, '

Los acuerdos y la clasificacién uniforme a que se llegé figuran en
6l Anexo a la Resolucién 21 (SC.1) adjunta a este informe,

b) Procedimiento para el mantenimiento de 1a clasificecién arance~

laria uniforme. Se examinaron las partes pertinentes del irforme de la

Cuarta Reunidn del Subcomité de Comercio Centroamericanc (Doc., E/CN,12/CCE/
SC.1/27) ¥y la Resolueidén 17 (SC.1) refersntes al compromisc de los gobierncs
centroamericancs de no modificar unilateralmente la denominacién ni el ndmero
de los incisos arancelarios que fuesen acordados con motivo de la equipara-
¢ién de los impuestos a 1la importacién. Se tuvo en cuente que en algunos
casos podrla requerirse alterar la clasificacidén uniforme debido a considera-
ciones de Indole fiscal o econémicas no aparentes al;efectuarse las negocia-
ciones de unificacibén. Una vez discutido este problema se convino en la nece-
sidad de establecer un procedimiento rdpido y flexible para aguellos casce

en que un pals, posteriormente a la unificacidén de ineisos, estimare necesario
modificar la clasificacién uniforme, creando nuevos ' incisos, refun—: -. -
diendo los existentes o modificando la denominacién acordada. A -este respec-
to, se recomend que cuando un gobierno estime neccesario alterar la clasifi-
cacidn arancelaria uniforme para una subpartida, lo comunique a la Comisién |
Centroamericana de Comercio y, en tanto ésta no se constituya, a la Secreta-
ria, a fin de que se efectfien consultas con el Presidente del Comité y con

los demés gobierncs miembros del mismo tendientes a alcanzar una decisién
satisfactoria.

Se traté acerca de varios problemas de aplicacién en la prictica de
la clasificacién econvenida, En relacidén con este asunto, se puso de mani-
fiesto la importancia de que los encargados en los distintos pafses de aplicar

/la NAUCA
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la NAUCA presten particular at§nci6h al clasificar los productos incluidos en
la lista anexa al Tratado, con el fin de quéisean'realmente aplicados a ellos
los gravimenes uniformes acordadoé por los cinco gobierncs, Con este misme ob
Jjeto, se convino en incorporar al suplemento que se proyecta hacer de la NAUCA
una nota en la que se exprese claramente, que psra los productos incluidos en
el Tratado Multilateral y los que se vayan incorporando pcsteriormente, la cla
sificacién arsncelaria no podra modificarse de modo unilateral bajo ningin con
cepto, ya que ¢l mantenimientc.de la equiparascidn de los impuestos a la impor-
tacién asi lo rsquiere, & e %é

En cuanto a lac demds subpartidas de la NAUCA no comprendidas en el
Tratade Multilateral, se hizo resaltar la conveniencia de adelantar en la mayor
medida posikle la unificacidén de la clasificacidn arancelaria hasta el nivel de
los incisos. Se acordd pedir a la Secretaria que presente en las préximas reu-
niones del Subcorité n documento sefialando en forma compsrable los incisos
arancelarios de cada pais con respecio a grupos de productos de interés para el
programa de integracidn, dédndole también prioridad, conforne 3 la Hesolucidn
41 (CCE) referente a la Industria Textil, a los productos textiles, hilos, hi-
lados y tejidos, Se puso de manifiesto un vivo interés porque nuevas negocia-
ciones de unificacidén de incicos se lleven a cabo en un futuro ihmediatb,'ya
que dos paises estan en la actualidad preparando gsus proyectos de arancel con
base en la NAUCA,

¢) Otrcs asnntos relacionados con la aplicacién de 1la NAUCA, ¥En el
curso de las discusiones se hizo ver que los paises que desde hace afios han te-
nido en aplicacién la NAUCA han acumulado una experiencia valiosa que podria
servir para. resolver alglmos de los problemas encontrados en su aplicacién prag
tica con respseto a determirados gripes de productos. Para esa tarea se dispon
dr4, ademis de las observaciones de Hondurasi;Niéaragua y Costa Rica, de los
estudios que Guatemala y El SalVador hin verddo realizando al formulsr sus ac-
tuales proyectos de arancel con base en la NAUCA, Se estimé necesario que cada
pafs prepare un proyecto de modificaciones y adiciones a la NAUCA y los remita
a la Seeretaria a mis tardar a fines de encro de 1959, y se solicité a la Sacfg
taria que, tomando en consideraciédn todas las observaciunes de cada pais, ela- -
bore un solo documento de trabajo sobre ese asunto para ser considerado en la
préxima Reunién del Subcomité, En esta forma, en el curso de 1959 y sujeto a

/1las posibilidades




E/CN,12/CCE/156
Pég. 22

las posibilidades presupuestarias de las Naciones Unidas, seria posible pu
blicaf un suplemento a la NAUCA que tome en cuentar las medificacignes.y adi
tiones gue en su oportumidad. sean acordsdas por. el Subconit@. .- -
Scbre todos .estos asuntos se.aprobd la Resolucién 2l (SC,1) "Clasi-

ficacibn arancelaria uniforme,
L. Aplicacién del Tratado Multilateral (Articulc XXVII)

| | El Subcomité conocib el documento de la Secretaria.E/CN.lZ/CCE/SC.l/
42 que se refiere a la aplicacién del sistema de rebajas propgresivas estable
cide en el Articulo XXVII del Tratado Multilateral y a algunas férmulas que
permitirian incorporar gradualmente al libre comercio aquellos productos gue,
por razones fiscales ¢ de otro orden, no pudieran recibir, por shora, un
trato de libre camercio absoluto,

En primer lugar se discutié si convendria aplicar dicho régimen en
_ forma mis o menos general o sélo como caso excepcional, Durante la discu-
sidn se expres§ la idea de que convendria aplicar el sistema previsto finica
mente en los casos en que no fuera posible la incorporacién inmediata de
los articulos al régimén de libre comercio absoluto, Otras opiniones favo-
recierOn‘unaaplicacidn més amplia de las rebajas que permite el Articule
ZXV1I, a fin de poder incorporar grupos mayores de productos.

Otro punto considera&o fue la forma de operacién de este régimen
transitorio, es decir, sl se presupone la equiparacién arancelaria como
acto previo nl establecimiento del régimen gradual de rebajas progresivas
o si se empiezan a aplicar dichas rebajas a partir de los niveles actuales
de aforos, Ambos sistemas ofrecen ventajas e inconvenientes que fueron
ponderades. . En el primer caso, por ejemplo, la equiparacidn previa obliga
ria a élgunoa pafses de tarifas bajas a elevarlas sl nivel de equiparacién,
antes de iniciar su descenso junto con los demés paises, En el segundo
caso, el problema radica en la disparidad de niveles a los que comenzarian
a aplicarse las rebajas arancelariss, lo cual podria significar, para deter
minados articulos, un mayor impacto fiscal en algunos de los paises, asi
como distorsiones en el comercio,

Una tercera posibilidad serfa que las rebajas no fueran simulténeas

.sino apiicables, en primer lugar, a los paises que tienen tarifas mis altas
y gué se fueran extendiendo a los demds a medida que descienda el nivel
. | /rreferencial
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preferencial de los impuestos, Caben desde luego una serie de combinaciones
de las distintas formas de aplicacién,

Se expresé ‘por dltimo el criterio de que no seria posible establecer
una regla general ni adoptar con ese cardcter ninguna de las formas de aplica-
cién examinadas, sino que més bien las rebajas graduales deberian aplicarse en
una u otra forma tomndo en cuenta los articulos de que se trate y los aforos
que cause su importacién,

Sobre este particular se adopté la Resolucién 22 (SC,1) "Aplicacién del
Articulo XXVIT del Tratado Multilateral®.

5. Lugar y fecha de la préxima reunién.

39 acordd solicitar a la Secretaria que en tiempo oportunc consulte a
“los gobisrnos del Istmo Centroamericano y al Presidente del Comité acerca del
lugar y la fecha de la proxima reunidén del Subcomits,

6, Manifestaciones de agradecimiento

El Subcomité expresé su profundc agradecimiento al sefior Presidente de
la Repiblica de Guatemsla por haberse dignado inaugurar la Reunién y al Gobier-
no de Guatemala por la hospitalidad brindada a los delegados y por las facili-
dades otorgadas para la celsbracién de la Quinta Reunién. Asimismo acordé un
voto de fellcitacién a su Presidente por la eficaz direccidn de los trabajos y
al Relator por la excelente labor desarrollada, También se extendié una calu-
rosa felicitacidn a los presidentes y relatores de los des grupos de trabejo

por la contribucién que prestaron en las negocliaciones y por los informes gue
pregentaron,

Se manifestd el reconocimiento de las Delegaciones a la Secretaria por
la preparaci6n de la conferencia y, en particular, por los informes presenta-
dos ¥ por su colsboracidén durente la misma,

© /ITI. RESOLUCIONES
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IIX. RESCLNCIONES APROBADAS EN La QUINTA REUNION

PRIMER CONVENIQ CENTROAMFRICANO SOBRE
EQUIPARAGION -DE GRAVAMENES A 1a IMPORTACION

18 {8C.1) Resolueidn aprobada el 12 de sentiembre de 1958
’  (E/CN,12/CCE/3C.1/L3)

EL SUBCOMITE D& COMERCIO CENTROAMERICANO
CONSL DERANDO:
a) gque &l artfeulo IV del Tratado Multilateral de Libre Comercio
e Integracibn Econdmica Centroamericana, firmado por los gobiernos de los pai-
ses de Centroamérica el 10 de junio de 1958, establece el compromiso de equi-
parar los impusstos a la importacibn de los productos comprsndidos baje el ré-
gimen de llbre comercio, 2s8{ como de sus materias primas y sus envases; y
b) que por Resolucién 58 (CCE) el Comité le ha encarsado que sin
perjuicio de sus demids atribuciones asuma, en tanto no se comstituya la Comi-—
sién Centroamericana de Comercio, las funciones encomendadas a 8sta en el ar-
tfcule XIX del Tratado,
RESUELVE:
1. Recomendar a los gobiernos de las repdblicas centroamericanas:

a) La consideracién para su firma del Primer Convenic Centroamericas
no sobre Equiparacifn de Gravdmenes d la Importacidn, cuyo proyecto ha sido
aprobado por esta Reunién, En dicho instrumente figuran los productos cuyos
impuestos a la importacién fueron equiparados en las presentes negociaciones;

b) Que a los fines de lograr la firga del Convenio en el menor
tiempo posible, los gobiernos hagan llegar a la Secretaria antes del 15 de no~
viembre del corriente afio, cualquier observacidn que pudisren tener con respec—
to al proyecto de convenio formulade en esta Quintz Reunidn del Subcomité., La
Secretaria hard conocer a los gobiernos dichas observaciones con el objeto de
conseguir un entendimiento sobre el particular, si ello fuese posible. Si es-
ta gestidn no tuviere un resultado positivo, la 3ecretaria consultard con el
Presidente del Comité y con los gobiernos miembros del mismno aceres de la con-
veniencia de efectuar una reunidn de representantes ministeriales a fecha in-~

mediata, para considerar y resolver los problemas suscitados.

/21. Solicitar



E/CN.12/CCE /156
Pig., 26

2, Solicitar al Presidente del Comité de Cooperacidén Econémica
del Istmo Centroamericano que, & través de consultas con los demis gobier
nos mierbros del mismo, procure la pronta firma del Convenio de equipara-
¢idén recomendada a los gobiepnoé por esta Resolucibn, y realice las ges-
tiones que estime prudentes para el logro de esa finalidad,

/PROYECTO
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PROYECTO DE PRIMER CONVENIO CENTROAMERICANO SOBRE
' EQUIPARACION DE GRAVAMENSES A LA IMPORTACION

Los Gobiernos de las Rep@blicas de Guatemala, El1 Salvador, Honduras,
Nicaragua y Costa Rica,

TENIENDO EN CUENTA el Articulo IV del Tratado Multilateral de Libre
Comercin e Integracién Econfmica, suserito en'Tegucigalpa el 10 de junio de
1958 por los mismos gobiernos, convencidos de la necesidad de equiparar sus
respecfivos aranceles de aduana con el fin de perfeccionar el régimen de li-
bre comercio céntroamericanc y de impulsar el desarrolle econdmico de sus res
pectivos pafses y de la regidn en su conjunto, :

HAN DECIDIDO celebrsr el presente Convenio, a cuyo efectc han designa-
do sus respectivos plenipotenciarios, & saber:

Su Excelencia el sefior Presidente de la Repiblica de Guatemala, a:
Su Excelencia el sefior Presidente de la Repiblica de El Salvador, a:
Su Excelencia el sefior Presidente de la Replblica de Honduras, a:
Su Excelencia sl sefior Presidente de la Reﬁdbliﬁa de Nicaragua, a:
Su Excelencia el sefior Presidente de la Repiblica de Costa Rica, at

quienes, después de haberse comunicado sus respectivos Plenos Poderes y de ha-
llarlos en buena y debida forma, convienen en lo siguisnte:

Articulo I
Los Estados contratantes convienen en adoptar, a través de la equipa-
racibn de gforos, una politica'arahcelaria comin orientada hacia la constitu-
cidn_progreeiva de un arapcal de aduanas uniforme centrqameri¢ano, basado en
motivaciones afines ¥ congruente con los requisitos de la integracidén econémi
ca y del desarrollo de Centroamérica en su conjunto.

- Articulo II o
Los Bstados contratantes establecen los aforos y la denominacidén aran-
celaria especificados én el Anex» que forma parte integrante de este Convenio.

/Las Partes se
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Las Partes se comprometen a no imponer ni cobrar, con motive de la
importacién de los productos inclufdos en dicho Anexo, ningin otro impues
to fuera de los establecidos en este Convenio,

51 uno cualguiera de los mstados signatarios no pudiera suprimir de
inmedlaio los derechos consulares respecto a los productos equiparadgs,
podré mantenerlos, con tal carfcter, descontando el valor -a que asciendan
los mismos de la parte ad valorem del aforo comin adoptade., En el ',c aso de
aquellos. articulos que en,ﬁirtuﬁ de la presents equiparacién hayan queda-
do libres de gravémenes, los Estados signatarios no aplicardn, para dichos
articulos, los derschos consulares correspondientes,.

A los fines de este articulo, se adopta como base de valua016n de
la parte ad valorem, el valor CIF de importaciém, y para el componente eg
pecifico, las unidades fiéicas uniformes que aparecen en el méncionadp_
Anexo,

Artfcule IIT

Los Estados contratantes convienen en el esteblecimiento de parida
des fijas, exclusivamente para fines de equiparacién, entre las unidades
monetarizs en que se expresan los derechos arancelarios de cada pais y
una unidad monetaria comin equlvalente al délar de los Estados Unidos, Es-
tas paridades, que son las existentes en la fecha dé la firma de este Con-
venio, quedan establecidas en la siguiente forma: Guatemala 1 quetzalj El
Salvador 1 colén coro; Honduraé 2 lempiras; Nicaragua 1 délar de los Esta-
dos Unidos de América; Costa Rica..., colones,

Artiéulo 1v

Las Partes contratantes, con el objeto de hacer efectiva la equlpa
racién de gravémenss a la importacién, renegociardn, en el menor plazo po'
sible, los acuerdos multilaterale: o bilaterales vigentes que consoliden
aforos inferiores a los convenndos por mealo de este 1nstrumento, ¥ hardn
las gestiones necesarias para liberarse del compromlso de consolidacidén
adquirido o para medificarlo respecto a los articulos cuyos aforos han si
do equiparados. ‘ :

/Articulo V.
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Artfeulo ¥

Las Partes contratantes convienen en renegociar los aforos equiparados
¥ la clasificacidn arancelaria unificada, a solicitud de cualquiera de ellas.
La renegociacién sélo podré tener lugar con intervalos no menores de un afio a
partir de la vigencia de este Convenio y quedari limitada a los productos para
los cuales hubiera sido pedida.

Las decisiones a este respecto deberdn ser acordadas con €l voto concu-
rrente de los cinco Estados, En todo caso, cualquier modificacién deberi efec
tuarse a niveles uniformes.

Articulo VI

Este Canvenio seri sometido a ratificacién en cada Estado d& conformi-
dad con las respectivas normas constitucionales y legales, y entrari en vigor
en la fecha en que se deposite el tercer instrumento de ratificacibén para los
tres primeros ratificantes y para los subsiguientes en la fecha de depédsito de
sus respectivos instrumentos de ratificacién, Su duracidén sers de weinte atios
contados desde la fecha de su vigencia y se renovard por ticita reconduccidn,
por periodos sucesivos de diez afios.

Bl presente Convenic podri ser denunciado por cualquiera de los Esta-
des signatarios con dos afios de anticipacidn, por lo mencs, a la fecha en que
expire el psriodo inicial ¢ los periodos sucesivos de vigencia del mismo, La
denuncia surtirf efectos, para ¢l Estado denunciante, en la fecha en que ter-
mina el perfodo correspondiente de vigencia del Comvenio y &ste continuaré en
vigor entre las demis Partes en tanto permanezcan adheridas a 61 por lo menos
dos de ellas,

Articulo VIL

La Secretaria General de la Organizacién de Estados Centroamericanos
serd la depositaria del presente Convenie, del cual enviard copiass certifica~
das a las Cancillerias de csda uno de los Estados contratantes, notificdndoles
asimiamo del deplsito de los instrumentos de ratificacién correspondientes,
asi como de cualquier denuncia que ocurriere en los plazos establecidos al
efecto, Al entrar en vigor el Convenio, procederi también a enviar copia cer
tificada de éste a la Secretarfia General de las Naciones Unidas, para los fi-
nes de registro que sefiala el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

JANEXO
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LISTA DE PRODUCTOS OBJETO DE EQUIPARACTON ARANCELARIA
- ENTRE LOS ESTADGS CONTRATANTES
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Nomenclatura Arancelaria Uniforme

Unidad

Centroamericana (NAUCA)

Especifico

Ad wvalorem

(Dls, por unidad) CIF (%)

001-01-01
001-02-01
901-03—01
001--04-01
001~04~02
001~09-01
001-09-02
001~0%-03
001-09-04

023=01-00

026~01-~00

031-01-03
032-01-07

Oh—01~00
051=-07-01

SECCICN O, FPRODUCTOS ALIMENTICIOS
Ganado vacuno de ragza fina Cabeza
-Ganado ovino de raza fima Cabeza
Ganado porcino dé raza fina Cabeza
Aves de corral de raza fins Cabeza

Aves de corral de raza ordinaria Cahsza
Ganade caprino de raza fina Cabeza

Ganado caprino de raza ordinarie Cabeza

Aves de caza Cabe2a
Animales vivos destinados prin-
cipalmente a la alimentacién

N.&.p. Cabeza
Mantequilla naturs)l de leche de

toda clase, en cualquier forma

0 envase K.B.
Miel de abejas y otras misles

naturales . K.B.
Peces para acuario K.B,
Sopas y caldos de pescado, crus

tdceos o moluscos , K.B.
Maiz sin moler K.B.

Nueces comestibles {incluso los

cocos frescos), excepto las nue

ces utilizadas principalmente

para la extraccidén de aceite, con
ciscara K.B.

Libr-er
Libre
Libre
Libre
0.25
Libre
1.00
0,50

0,50

0.60

1.00
0.25

0,55
0.08

0,30

Libre
VLihre
Libre
Libre
15
Libre
10
30

30

10

10
50

20
10

10

/C51~07-02
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" Nomenclatura Arancelaria Uniforme - Unidad Especifico Ad-valorem
Centroamericana (NAUCA) - -/ _ (Dls, por unidad) ,CIF (%)

051-07-02 Nueces comestibles (incluso los
eocos frescos), excepto las nug
ces utilizadas principalmente
para la extraccién de aceite,

. sin clscara K.B. ' 0.45 20
051-07-03 Raspaduras de coco, comeatibles K.B. ' 0.30 15
053—01—61 Aceitunas en envases de madera KB, 0,20 20
053-01-02 Aceitunas en envases n.9,p, K.B. 0.20 L0
053-01-03 Frutas en alcohdl, vinc o licores K.B. | .ﬁ.75 ‘ 20

053-01-04 Frutas cohgeladas, en salmuera o
conservadas en otras formas, n.e.p. K.B, - - 0,60 10

053-02-00 Frutas, c¢dscaras de frutas y partes
de plantas, desecadas y glaceadas o
eristalizadas, con o sin saber arti

ficial © K.B. 0.60 10
053-03-01 Pasta, manteca o mantequilla de
caczhuate © mani K.B, 050 - 10
053-03-02 Jaleas y mermeladas de frutas K.B. | 0.75 12
053-04-C1 Jarsbes a base de fruta . K.B. . 055 . 10
054-02-01 Frdjoles N | KB, 0.0 8
055-04=02 Almidones camestibles de msfz - K.B. - 0,20 10
055-04~04 Papas, frutas y legumbres en formas
: de harinas y hojuelas X.B. - 0,50 20
062~01-01 Chicles y otras gomas de mascar K.B. : 1.00 10
072-02-00 GCacao en bolvo, con o sin azficar K.B, | | 0.40C ‘ 20
075-02~01 Vainilla, excepto en extracto K.B,  Libre 20
075-02-0k Azaf#én KB, - 1.50 15

081-01-00 Heno y otres forrajes, verdes y - :
: gecos (incluso algarrobas) K.B. Libre 10

/081-02-00
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Nomenclatura Arancelaris Uniforme

Centroamericana (NAUCA)

Unidad

Especifico

Ad—valcrem

(Dis, por unidad) CIF (%)

081~02-00

081~03-00
081-04-00
081-09-01

081-09-02

091--02-02

099-09-0L
099-09-04

Afrechos, salvados, harinas grue-

sas y otros productos secundarios
procedentes de la preparacidn de

ceresles y productos de cereales K.B.

Tortas y harinas de semillas olea
ginosas y otros residucs de acei-
tes vegetales K.B.

Harina de carne (inclusc el resi-
duo de las grasas) y harina de
pescado K.B.

Alimentos para animales mezclados

con productos quimicos y bioldgi-

¢os tales comp polvos de huesos,

sangre dssecada, etc, K.B,

Desperdicios alimenticios y alimen
tos preparados para animales, n.e.p. K.B.

Substitutos de la manteca de cerdo

y otras grasas comestibles simila=-

res, de origen animal o vegstal,

n.e.p. K.-B.

Vinagres ' K.B.

Salsas de toda clase, y otros condi
mentos similares K.B.

Libre

Libre

Libre

Libre

Libre

0.25

0,20

0.50

15

15

10

10

10

10

25

SECCION 2,
242-01-~00
24,2-09-00
243--01-00

262-05-00

MATERIALES CRUDOS NO COMESTIBLES, EXCEPTO COMBUSTIBLES

Madera para pulpa K.B.

Palos, pllotes, postes y otras made-
ras en trozas, incluso puntales para
minas K.B.

Durmientes {traviesas), aserrados
o no : Pleza

Crines y otros pelos ordinarios
(excepto cerdas, que se clasifican
en la subpartida 291-09-11) K.B.

Libre

0.01

0.10

Libre

15

10

10

15

/263-03=~00



E/CN.12/CCE/156

Pég, 34
Nomenclatura Arancel:ria Uniforme Unidad Especifico Ad~walorem
Centroamericana (NAUCK) =~ ' (Dls, por unidagd) CIF (%)

263-03~00 Algodén deshilachado, residuos ¢

desechos de algodén, algodén re~

generado, sin manufactura ulterior

y borra de algoeddn K.B, 0.20 10
272-01-00 Asfalto natural K.B. Libre 7
272-04~01. Tierras y rocas refractarias K.B. Libre 7
272-04~02 Caolin y tierras arcillosas n.e.p. K.B. 0.02 10
272-08-02 Alabastro en bloques 0 planchaS, :

aserrade o no, sin pulir KeBa 0.02 10
272~08-03 Pizarra en blogues o planchas,
- aserrada o no, no labrada - X.B. 0,02 10
272-08-04 Otras piedras para construccién y

dar dimensidn, no labradas (rocas .

calcéreas n,e,p., granito,périido, . :

baselto, piedra arenisca, etc,) K.B. . 0,02 T 10
272-11-01 Yeso en su estado natural K.B. 0,02 10
272-11-03 Piedras Mtogréficas en bruto K.B. Libre 10
272-12-00 Asbestos y amianto en bruto, lave- :

dos o triturados K.B. Libre Libre
272-13-00 Mica, sin cortar o sin manufacturar,

~ en l4minas o bloques, en pelicula’y

en fragmentos; desechos de mica, sin

moler o molidos K.B. Libre 10
272-14~00 Feldespato, espatofluor y criolita K.B. Libre 10
272-16-00 Grafito natural o plombagina ' K.B. ~ Libre 7
272-19-02 Tierra de infusorios (v.g. kiesel- ‘ _

guhr) K.B. Libre 10
272-19~03 Aszabache, &mbar y espuma de mar, en .

bruto o simplemente preparados X.B, 0.40 10

/272-19-04
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Norenclatura Arancelaria Uniforme
Centroamericzna (NAUCA)

Unidad

Espacifico

Ad-valorem

(Dls. por unidad) CIF (%)

272-19-04
272-19-05
281-01~00

. 291-01-02
2910104
291~01-09

291-09-03

291-09-11

292~02-01

292-05-00

292—09—04

292--09-06

Talco en estads natural o en pol-
vo, excepto para tocador

Tierras colerentes, estén o no
calcinsdas o mercladas entre si-

Mineroal de hierrc ¥y sus concen-
trades

Cuerros
Carecy

Huescs. pezufias, uflas y productos
sl lares  n,6,.7,

Plumas on hruto o simplerente 1lim
pladus, para Ja fabricacidn de col
chenes, aiwwmsdas ¥ usos similares

Cerdas en bruto o simplemente pre-—
parcias {cerdaz de pusrcos y de ja
belles, cevias de tejdn y otras
cerues vhbilizadas en la fabricacidn
de cupillos)

Chicle en bruto o simplemente pre
parade

Semillas para sembrar, bulbos, tu=
bércrlos v rizuans de plantas pro-
ductoras do fiores o fuiisjes, es-
tacss, ezeneica, drboles vivos ¥
otras piantas

Extractes vegztales para la manu-
faciura de jnsezticidas, fungici-
das y similarts

Algas marinas, kapok, crines vege
tales y ouras marerias vegevalss
utilizadas principaiaerte para re
1lencr o acoichar

K.B.
K.B'

KcBi
K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.BI

K.B.

K.B.

K.B.

0.03
0,03

Libra
0.15
0.15

Libre

Libre

Libre

0

Libre

Libre -

0.10

10
L 10

10
20

15

15

10

10

Libre

Libre

10

/SECCION 4,
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‘Noxenclatura Arancelaria Uniforme Unidad Especifico Ad-valorem
Centreamericana (NAUCA) _ * (DPls. por unidad) CIF (%}

"

SECCION 6, ARTICULOS MANUFACTURADOSQ CLASIFICADOS FRINCIPALMENTE SEGUN EL shrERIAL

61.2~01-00 Bandas, correas de cuero y otros ar .
ticulos de cuero para maquinarias K.Be 7 0,05 10

621-01-02 Scluciores de caucho {excepto barni
cey o conteniendo agentes vulcanizado
res.; edhesivos a base de caucho ©
que contengan cauvcho; fibras ‘e hilos

textiles impregnados de caucho K,B.'~”: 0.10 12
651-01~01 Cal viva y c¢al apagada ‘ K.B." 0,01 10
651-01-02 Cal hidréulica : K.B. 0.1 10

662-01-00 Ladrilios, tejas, cafierfas y otros
o produetos para construceidn, de ba
rro ordinerio o de arcilla ordina- .
ria cocida : K.Be 0,05 -~ 15

662-03-00 Ladrillos refractarios y otros ma—
teriales “efractarlos para construc
c1t5n K.Bs 0.0l : 10

663-06-02 Figuras, astatuas, macetas, florercs
¥y articulos similares de ornamento ¥y
atormic, Ge cameuhi, concreto, yeso,
méracl granulado aglozerado con ce=— o e v I
mento, ete, KB, 10,50 50

uSruu—yl  Late mineral (rock-wool) y otros com-
pua,ﬁes Na subsfwnrid minerales, n.e,p.
aislerntes del caicr y del sonido, y sus
mzaufachturas, excepto las para construc -
eién K.B. ' 0,03 ' 10

663-06~0l Otrais manufacturas, n.e.p., de mine-~ '
rales no metélicos K.B. 0,50 10

681-01-00 Hierro de primera fusién, en lingo-
tes (fundicién en bruto o'"pig iron",
ierro colado y hierro poroso (espog
jcso), incluso el polvo de hierro y
acero K.B. ~ Libre 7

/685-01~00
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Nomenclatura Arancelaria Uniforme
Centroamericana (NAUCA)

Unidad

Especifico Ad-valerem
(Dls. por unidad) CIF (%)

685~01-00

$99-21-05

Plomo y aleaciones de plomo, en
bruto, incluso sleaciones de plo
mo para tipos de imprenta

Tubos de plomo, eatafio, aluminio,
etc,, para envasar pomadas, unguen
tos y cremas

699-22-01 Cocinas (fogones), hornos, estufas

Y calderas psra calsntar agua, ¥
sus partes

K.B.
K.B.

K.B.

0.03 .

0.04

0.05

10

10

10

SECCION 7.
721~08-C

735-09-~02

MAQUINARIA Y MATERIAL DE TRANSPORTR

Instrumentos para medir ls corrien
te eléctrica, tales como voiiime-

tros, amperimetros, medidores de
consumo, ete,

Embarcaciones de remo, de vela y

otras embarcaciones menores, sin
motor

735-09-02-01 Para la industria pes-

guera y servicios de
traneporte (de 250 tone-
ladss ¢ menos de regis—~
tro bruto)

735-09-02-09 Los demés

735-09-03

Otros barcos y botes n.e.p., inclu
g0 dragas flotantes

735~09-03-01 Para deportes
735~09~03-09 Los demds

K.B.

K.B.

K.B,

K.B.

K.B.

0.05

Libre

Librs

Libre
Libre

10

30

30

/SECCION &
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Nomenclatura Arancelaria Uniforme
Centroamericana (NAUCA)

Unidad Eapecificc Ad~valorem

(Dls, por unidad) CIF (%)

SECCION 8, ARTICULOS MANUFACTURADOS DTVERSOS

821-01-~02

821-09~03
84,1-03~0ly

8920200
892-03-00

8?9-01—03

899-02-00

899-06~00

899-13-03
899-14-01

899-14-02

Muebles con armazdn de madera, tapi
zados con cualquier material

Muebles de bambli, de cafia, de junco,
de mimbre, de pléstico y de otras ma
terias n.e.p.

Rope exterior de lanma u otros pelos
finos de animales, puros o mezcla-
dos

Periédicos y revist.i;s no ‘empast.ados

Misica impresa, grabada en relieve
o manustrita, esté o no encuadernada

Comprimidos, pastillas, clawos o me~
chas fumantes, para zhuyentar o matar
insectos

Fésforos y cerillas, a granel o en em
paques

Articulos n,e,p., tallados en materia
les de origen animal, vegetal o mine-
ral (coral, azabache, madreperla, con
cha nécar, colofonia, espuma de mar,

4mbar, marfil, huesos, cuernos, tagua,

corozo, carey, etc.)
Cepillos para dientes

Articulos para temnis, excepta cal-
zado

Articulos para la pesca, excepto las
botas, las redes y cordseles o seda~
les

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B.

K.B,

K.B.

K .B.

0,90 30
0.90 30
7.00 10
Libre I;ibré
Libre Libre
0,05 0
1,50 10
2,00 25
0,75 10
1,00 10
0,35 10

/899-14-03
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Nomenelatura Arancelaria Uniforme Unidad
Centroamericana (NAUCA)

=

Especifico Ad-valorem
(D1s, por unidad) CIF (%)

899-14-03 Articulos para golf, excepto

calzado K.B. 1,00 10
899-14~04 Articulos para baseball y soft-

ball K.B. 0.50 10
899-14~04 Articulos para basketball, excep

to calzado K.B. Libre 10
899-14-07 Aparatos de toda clase, para

gimnasia K.B. Libre 10
899-14-08 Articulos para boliche, excepto

calzado K.B. Libre 15
899-99-12 Maniquies y otras figuras para

sasire; autfmatc: y escenas ani-

mades para vitrinas K.B. 0.25 10
SECGION 9, ANIMALES VIWOS, N.E.P.
921-01-01 Ganado caballar de raza fina Cabeza Libre Libre
921-09-01 Abejas K.B, Libre Libre
G21-72-£2 Ave o destinadas a la alimen- _

tacién Cabeza 0.50 10

JEGUIPARACION
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EQUIPARACION DE IMPUESTOS A LA IMPORTACION

.19.-(SC..Y). Resdlucidn aprebada el 12 de septiembre de 1958
(E/CN.12/CCE/SC . 1/k4)

EL SUBCOMITE DE COMERCIO CENTROAMERICANO,
CONSIDERANDO:

a) que por Rearlucién 58 (CCE) el Comité de Cooperacién Econémica
le encomend6 que adelantase los preparatives para la vigencia del Tratado Mul-
tilateral, especialmente respecto a la equiparacién de los impuestos a la im-
portacién sobre los artfeulos inclufdos en la lista snexa al Tratado y confor-
me a 17s procedimientos y criterios contenidos en la Resoluciédn 17 (sC.1l); ¥

b} que es ¢onveniente que. la equipé.racién de los impuestos a la im
portacidn se efectie por medic de un procedimiente que permita la estructura-
cién progresiva de un arancel centroamericanc apropiado para el desarrollo
econémico integrado de los paises del Istmo,

RESUELVE: _

1. Tomar nota del estudio preparado por la Seeretaria sobre procedi-
mientos para la equiparacién de los aforos de aduana (Doc. E/CN,12/CCE/SC,1/41),
¥ agradecer la contribucién que las ldeas expuestas en el documento significan _
para los trabajos de equiperacién.

2, Tomar nota de los documentos SC.1/V/DT/1 y 3C.1/V/DT/2 presentados
o la Reunién y dejar constancia de la utilidad de haber dispuesto de los datos
presentados en los mismos, como base y'elementos de juicic para las negociacis
nes,

3, Adoptar el sistema de mirgenes que s¢ describe en el referids docu-
mento sobre procedimientos pafa 1la equiparacién y recomendar a los gobiernos
que, previe el estudio que hagan de este asunto, procuren fijar mirgenes por
grupos de productos en una mueva reunifn del Subcomité.

4. Solicitar a la Secretaria que estudie, a la luz de la experiencia
de las presentes negociaciones y de las que se realicen en el futuro, el per-
feccionamiento de este sistema, con miras a alcanzar una politica arencelaria
comin a travée de la estructuracién progresiva de un arancel uniforme cen-

troamoricano,

/5 Encomendama
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5. Encomendar a la Secrstarfa que, con base en los datos que le su
ministren los gobiernos sobre valores unitarios y demis informacién necesa
ria dentro de los préximos cuatro meses, prepare cuadros como los conteni-
dos en los docurmentos SC,1/V/DT/1 y SC.1/¥/DT/2, a fin de facilitar la con
sideracién de los productos del Tratado aln no equiparados y de cualesquie
ra otros que se juzgare conveniente equiparar.

6. Encomsndar ademds a la Secretaria la elaboracién de un estudio
sobre las principales materias primas y suced4necs de los productos equipa
rados, asi como de los correspondientes a product‘os‘ de posibles industrias
de integracifn, en el que se analicen las respectivaa gituvaciores de afo-
ros y el significado econémico de su equiparacién.

7. Recomendar a los gobiernos gque, en vista ds la importancia y
trascendencia de la equiparacién de gravémenes a la importacién para el
desarrollo de conjunto de las economias centroamericanas; se acelere el
proceso de equiparacidn a través de frecuentes y periddicas négociaciones,
aun cuando esto significare que el mencionado proceso de equiparacidn mar:
che a un ritmo mis acelerado que el del libre comercio e integracién in-
dustriél, a los cuales contribuye en grado sumo,

/EQUIPARACION DE
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EQUIPARACION DE SUCEDANEOS

20 (SC.1) Resolucidh aprobada el 12 de septiembre de 1958
(E/CN.12/CCE/SC  1/45)

EL SUBCOMITE DE COMERCIC CENTRQAMERICANO,

CONSIDERAMDO que debs procurarse mantener una relacidn adecuada en-
tre el nivel de aforos de los productos squiparados y el correspondiente a sus
substitutos y suceddneos; y que en la presente Heunién fueron equiparados los
impuestos a la importacién de los principales aceites y grasas comprendidos en
los grupos 412 y 413 de la NAUCA, y en la subpartida 091-02-02 de la misma.

RESUELVE, recamendar a los gobiernos que procuren modificar los ac-
tuales niveles de aforos de aduana sobre la importacién de manteca de cerdo
(subpartida 091-02~01) con el fin de elevarlos a un nivel no inferior al de.
los aforecs establecidos para aceites y grasas en esta Reunién,

JCLASIFICACION
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CLASIFICACION ARANCELARIA UNIFORME

21- (SC.1) Resslucidn aprobada el 11 de septiembre de 1958
(E/CH .12 /CCE /SC , 1/46)

EL SUBCOMITE DE COMERCIQ CENTROAMERICANO,
CONSIDERANDO:

a) que el Tratado Multilateral de Libre Comercio e Integracién Ece-
némica Centroamericana fué firmado por los gobierncs de los palses centroameri-
cancs en Tegueigalpa, Honduras, el 10 de junio de 1958;

b)' que a fin de sentar bases para comparar y equiparar los impues-
tos a la importadién y ampliar ol régimen de libre comercio establecido por el
Tratado Multilateral, es conveniente acelerar la estructuracién de una clasifi-
cacibn arancelaria uniforme al nivel de los incisos, segin fué recomendado por
Rasolucién 58 (CCE);

¢) que para asegurar el mantenimiernto de la equiparacién de los im-
puestos a la importacién es necesario que no se altere unilateralmente la cla-
sificacibn arancelaria de las subpartidas & incisos en que los gravémenes a la
importacién hayan sido equiparades; y

d)} que es conveniente realizar una revisidn de la NAUCA y de su Ma-
nuel de Codificeaeidn a la luz de la experiencia dbtenida en los dltimos afos,

RESUELVE:
1. Recomendar a los gobiernos ques

&) Adopten la clasificacién arancelaria uniforme de las swbpartidas
de la NAUCA que se sefialan en el Anexo de egta Resoluclidn y el cual forms parte
integrante de la misma;

b) En aquellos casos en que un gobiernc estims necesario modificar
la clasifieacién arancelaria uniforme que se adopte en virtud de ssta Resolu~
¢ibn, se observe un procedimiento conforme al cual toda propuesta de modifica~
¢ién se comunique a la Comisién Centroamericana de Comercio, y en tanto la Comi
sién no se constituya, a la Secretaria, para que se efectilen a la mayor breve-
dad consultas con el Presidente del Comité y con los demis gobiernos miembros
con el objeto de lograr un acuerdo al respecto.

-

/2. Encomendar a
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2. Encomendar a la Secrstaria cue con vistas a proseguir los traba
Jos de unificacién de incisos iniciados en esta Reunidn, elabere para las
préximas reuniones del Subcomité un documento que sirva de base para estrug
turar, conforme a la NAUCA, una nomenclatura arancelaria que sea uniforme
al nivel de los ineisos, IEn esos trabajds se dard preferencia a los grupos
de productos que sean de interés para el programa de integracién, as{ como
a las sﬁbpartidas de la NAUCA corresporndientes a articulos textiles cuya
clasificacién uniforms le fué encomendada por Resolucién 41 (CCE) del Comi-
té de Cooperacibdn Econémica del Istmo Centroamericano,
3. Solicitar a la Secretaria que con base en las observaciones que
" dentro de un plazo de cuatro meses le sean presentadas por 1los gobiernes
sabre la NAUCA y su Manual de Codificacidn, prepsre un documento en €l que
se recojan dichas observaciones, el cual seri conocido enm una préxima reu-
nién del Subcomité, ‘
| L. Solicitaer de las Naclones Unidas que publigue un suplemento a la
NAUCA en el que se incluyan las adiciones y modificaciorés que se acuerden
~ con base en el estudip del documento a gue s@ hace referencia en €l numeral
anterior, ¥
| 5 Recomendar al Subcomité de Coordinacién Estadistica que, dentro
de sus programas y planes de trabajo, conceda especial importancia a la com
pilacidén de estadisticas del comercio exterior respecto a los incisos aran~
celarios sefialados en el Anexe de esta Resclucién, asi como los que en el

Duture se establezcan sobre bases uniformes,

/ANEXO
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ANEXO

CLASIFICACION ARANCELARTA UNIEORME ACCRDADA. PARA 1AS SUBPARTIDAS
DB LA NAUCA INCLUIDAS EN El, TRATADO MULTILATERAL

Subpartida de la NAUCA

& inciso uniforme
centrosmsricano

Descripeifén uniforme centroamericana

013-02-03
{Unidad: K.B.)

013-02-03-01
(Unidad: XK.B.)

013-02=03=09

(Unidad: X.B.)

013-09-02
(Unidad: K,B.)

021-01-02
(Unidad: X.B,)

0244~01-00 o
{Unidad: K.Bo)

031-01-01
(Unidad: K,B.)

Carne de aves de corral, de caza y otras clases
de carnes, conservadas o preparadas en cualquier

forma, con o sin legumbres, envasadas hermética-
mente,

Preparacionss coladas y homogeneizadas
para la alimentacién infantil, en envases
de contenido neto no mayor de 150 gramos

Los demés

Extractos, esencias, sopas, caldos y jugos ali-
menticios derivados de médula, huesos o carnes
de todas classs, en forma liquida, sélida, en
pasta o en polwo, en cualquier envase, y otros
preparados de carne, n.e.p.

Se acordé recomendar la eliminacidn de los inci-
808 arancelarios existentes

Susro de mantequilla o de queso, leche descrema-
da, leches y cremas agrias

Se acordd recomendar la eliminacidn de log inci-
80s_arancelarios existentes

. Queso y cuajada de todas clases

Se acord$ recomendar la eliminacién de los inci~

gos arancelarios exisitentes

Pescado, incluso el pescado ligeramente salado,
el pescado comsstible que se transporta vivo, y
la carne de pescado en estado natural

Se_acordé recomendar la eliminacién de los inci-

508 arancelarios existentes

/031=01-02
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Subpartida de la NAUCA.

e inciso uniforme’
centroapericano.

: £
Descripeién uniforme centroamericana

031-01-02
(Unidad: K,B.)

031~-02-01
(Unidad: K.B)

031-02CR . - -
(Unidad: K,B.)

031-~03-01" ~
(Unidad: X,B.)

031-03-02 ‘
(Unidad: K.B.)

Ol4=01-00
(Unidad: K,B,)

Hueves comestibles de pescado

Se acordd recomendar la eliminacién de los in-
cigsos arancelarices existentes

Bacalao

Se acordd recomendar la eliminacidén de los in-
¢1508 arancelarios existentss

Todos los demés pescados, secos, salados, ahu-
mados o en salmuera

Se acordd recomendar la eliminacién de los in-
cigos arancelarios existentes

- Crusticeos y moluscos frescos (vivos o muertos)

refrigerados o congelados

Se acordd recomendar la ellminaclén de los in-
¢is0s arancelarios existentes

Crustéceos y moluscos secos, salados, ahumados,

‘en szlmera o simplemente cocidos

3e acordd recomendar la eliminacién de los in-
¢isos arancelarios existentes

-Maiz sin moler

Se acordd recomendar la eliminacidén de los in-

cisos srancelarios existentes

/047-09-00
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Subpartida de 1a NAUCA
& ineisc uniforme

Descripeién uniforme centroamericana

cemt roamericano
Q04 7-09-00 Harinas gruesas y finas de cereales, n.e.p.
(Unidad: X.B.) \ L
04,7-09-00~01 Harins gruesa y fina de arvos
{Unidad: X,B,)
04'7~09-00-09 Los demés
(Unidad: K,B,)
051=-01-00 ) Frutas frescas
(Unidsd: K.B) : ‘
Se acordd recomendar la eliminacién de log in-
cigos arancelarios existentes
052--01-00 Frutas secas, incluso las deshidratadas artifi

(Unidad: ¥,B.)

053-01~02
(Unidad: K.B.)

053-01~04
(Unidad: K,B,)

053~03~03
(Unidad: K,B,)}

053-03~03~01
{(Unidad: K,B,)

053-03~-03-09
(Unidad: K.B.,)

cizlmente, estén o no envasadas hermfticamente

Se acordd recomendar la eliminacién de los in-
clsos aranéelarios existentes

Aceitunas en envases, N.s.p.

Se acordé recomendar la eliminacién de los in-

-gisos arancelarios existentes

Frutas congeladas, en salmera, o congervadas
"en otras formas, n.e.p.

3¢ acordd recomendar la eliminacién de los in-

cisos arancelarios existentes

Pulpas y pastas de frutas
Preparaciones coladas y homogeneizadas
para la alimentacidén infantil
Los demés

J053=04~02
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Subpartida de la WAUCA
e inciso uniforme
centroamsricano

Descripeidn uniforme centroamericana

053-04=02
(Unidad: K.B.)

053~04~03
(Umldad: K,B.)

055-02~01
{Unidad: K.B.)

055~02~01=-01

(Unidad: K,B.)

055-02-01-09
(Unidad: K.B,)

062-01~02
(Unidad: X,B.)

072-03-00

(Unidad: K.B.)

| 072-03-00-0L
(Unidad: K,B.)}

072-03~00~02
(Unidad: K,.B,)

075-01-00
(Unidad: K.B,)

Jugos de frutas (no fermentadas)

Se acord$ recomendar la eliminacién de los in~
cisos_arancelarios existentes -

_mxtractog de frutas

8¢ acordé recomendar la eliminacién de los in-
cisos arancelarios existentes

Sopas de legumbres
Preparaciones coladas y homogeneizadas
para la alimentacién infantil

-Los demis

Confites, bombones, dulces, caramelos y otros
similares, confeccionados a base de-azficar y
preparados de azdcar, n.e.p.

Se_acord$é recomendar la eliminacién de los in-
cisos arancelarios exisientes

Manteca y ﬁasta de cacao
Hanteca de cacao

Pasta de cacao

" 'Pimienta y pimientos molidos, sin moler o pre-

rarados en otra forma

Se_acordé recomendar la el;giﬁacién de los in~

cisos arancelarjos existentes

J075-02-02
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Subpartida de la NAUCA
e inciso uniforme
centroamericano

Descripeién uniforme centroamericana

075-02-02
(Unidad: K.B.)

075-02-03
{Unidad: K.B.)

075=02=05
(Unidad: X,B.)

0990902
(Unidad: K.B.)

099-09-03 |
(Unidad: K,B,)

099~09-03--01
{Unidad: K.B.)

099~09-03-09
(Unidads K.B;)

112-03-00
(Unidad: K.B.)

211-01-00
(Unidad: K.B.)

Nusz moscada

Se _acord6 recomendar la elimlnacidénm de los inci-
808 arancelarios existentes

Cenela

Se acords recomendar la eliminacién de los inci-~
508 arancelarices existentes
508 ara

Clavos de olor, anis, cominos, hincjo, achiote,
Jenjibre, tomillo, y otras especias, n.e.p.

Se acordé recomendar la eliminacién de losz inci-
898 arancelarios existentes

Gelatinas comestibles, con o sin sabor ¢ color,
en cualquier forma

Se acordd recomendar la eliminacién de los inci-
gos_arancelsrios existentes

Levaduras y fermentos de toda clase, en cualquier
forma, excepto los psra uso farmacéutico y las
enzimas

Levadurs artificial o polvo para hornear
“Los demds

Cervezas y otras bebidas de cerealss, fermen-
tadas

Se acordé recomendar la eliminacién de los inci-
s08 arancelarios existentes

Pieles y cueros {excepto pieles finas), sin cur-
tir (incluso desperdicios de cueros curtidos)

Se_acordd recomendar la eliminacién de los inci-

805 arancelarios existentes

/251-01-00
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Subpartida de la NAUCA
€ ineiso uniforme
centroamericano

Deacripcidn uniforme ‘centroamericana

251-01-00
(Unidad: K.B.)

272-02-00
(Unidad: K.B.)

272-06-00
(Unidad: K,B.)

272-07~03
(Unidad: K.B,)

272-08-0L
(Unidad: K,B.)

272-11-02
(Unidad: K,B,)

272~11-0L
(Unidad: K.B,)

Desperdicios de papel y papel usado

"Se acordd recomendar la eliminacién de los inci-

goa arancelarios existentes

Arena, cascajo y piedra triturada (incluso cuar-
20 triturado y macadam alquitranado)

Se acord$ recomendar la eliminacién de los inei-

_ Sos arancelarios existentes

Azifre sin refinar, en cualquier forma

Se acordd recomendar la eliminacién de los inci-

'so8 aranpelarios existentes

Fiedra pomez, esmeril, corindén y otrOS‘abrasi-
vos similares, en su estado natural

Se acordd recomendar la eliminacidén de los inci-
gsos arancelarios existentes

Mérmol en blogues o planchas, aserrado o no, sin
pullr, ineluss mérmol en polvo

Se_acordd recomendar la eliminacién de los inci-
sos arancelarios existentes

Yeso calcinado en polvo

Se acordd recomendar la eliminacibén de los inei-
Bos arancelarios existentes

Otras piedras para usos industriales, n,e.p.
(dolomita, piedra caliza y otras piedras de na-
turaleza sexnjante que sirvan para la fabrica-
cié? de cemento, dé cal y para usos industria-
leg

Se_acordd recomendar la eliminacién de los inci-

805 arancelerios existentes

/272-19-06
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Subpartida de la NAUCA
¢ inciso uniforms
gentroamericano

Descripcidn uniforme centroamericana

272-13-06
(Unidad: K.B,)

282-01-00
© {Unidad: K,B,)

29202073
(Unidad: K.B,)

292=04-00
(Unidad: K.B,)

292-09-01
(Unidad: K.B.)

.292-09-03
(Unidad: K.B,)

Cuarze y otros minerales no metilices, en bruto,
n-e.p-

Se_acord$ recomerdar la eliminacidén de los inci-
808 aranceisl_.os existentes

Chatarra de hierro o acerc {hierro viejo, lima-
duras y todos los desperdicios de hierro y acero)

Se_acordé recomendar la eliminacién ds los inci-
808 erancelarios existeries

BAlsamos naturales, n.e.p.

Se acordS recomendar la eliminacidn de los inci-
808 arancelarios eristevtes

Plantas, semillas, flores y partes de plantas,

* N.€,P., principalmente para medicina o psrfume-

ria (frescas o secas, enteras, trituradas, moli-
das o pulverizadas)

Se _acordd recomendar la eliminacidn de los inei~
808 _arancelsrios existentes

Extractos vegstales para usos medicinales, blan-
dos, secos y fluidos

Se_acord$ recomendar la eliminacidén de los inci-
g0s argnesicrios oxistentes

Extractos saporiferos vegetales, blandos, secos
¢ fluidos, propios para usos culinsrios, para la
preparacién de jarabes, ete,

8e acordd recomendar la eliminacién de los inci-

808 arancelzrios eiistentes

/292-09-05
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Subpartida de la NAUCA

e inciso uniforme
centroamericano

Degcripeidn uniforme centroamericans

2920905
{(Unidad: K.B,)

292~09-05-01
(Unidad: K.B,)

292-09-05-02
(Unidad: K.B.)

292-09-05-09
(Unidad: K.B.)

292-09-07
(Unidad: X.B.)

512~11-00
(Unidad: K.B.)

- 413-03-03
(Unidad: K,B,)

413-04-03
(Unidad: K.B.)

511-01-08
(Unidad: K.B,)

511-01=08-01"
(Unidad: K.B.

511-01-08-09
(Unicad: K.B,)

Savins, jugos y extractos vegetales n,e,p.,
pectina, agar-agar y otros mucilagos y espesan
tes naturales

Pectina, agar-agar, gelosa y otros espe~
santes naturales

Savias, jugos y extractos vegstales para la
preparacién del tabaco

Los demis

Otras materias vegetales, n.s.p.

Se acordd recomendzr la eliminacién de los 1nc1-
508 arancelarios existentes

Aceite de ricino o castor

Se acordd recomendar la eliminacidén de los inci-
30s arancelarios existentes

Aceites fcidos y residuos sdlidos procedentes de
la elaboracién de aceites y mantecas

Se acordd recomendar la eliminacidn de los inci-
505 arancelarios existentes

‘Otras ceras de origen animal o wegstal, n.&.p.

Se gcordé recomendsr la eliminacién de los inci-

so0s arancelarios existentes

Otros &cidos anhidridos inorginicos, n.e.p.
Silice

Los demés

/511-09-01
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Subpartida de la NAUCA
e incisc uriforme
centroamericano

Descripcidén uniforme centroamericana

511-09-01
(Unidad: X, B.)

511-09-01-01
(Unidad: K,B,)

511-09-02-02
(Unidad: K.B,)

511~09=02~03
(Unidad: K.B.)

511-09-02-0L,
(Unidad: K,.B.)

511-09-02=05
(Unidad: K.B.)

511-09=02=06
(Unidad: X,B,)

511-0%=02=-09
(Unidad: K.B,)

511-05-29
(Unidad: X.B,)

211-09-29-01
(Unidad: K.B.)

51109-29=02
(Unidad: K,B.)

511~09=-29-09
(Unidad: K.B,)

511 ~02-00
(Unidad: K.B,)

51,1=02-00-01
(Unidsd: K.B,)

51,1 =02=00-09
{Unidad: K.B,)

Elementos, incluso los elementos gaseosos compri
midos ¢ licuados (excepto los metales industria-
les, clasificados en los capitulos 67 y 68)
Oxigeno
Hidrézeno
Otrog elementos: gaseosos
. Azufre refinado {fundido,iliquido,- aubl:ima~
do o precipitado}
Mercurig
Radio y demds elementos radloactivus
los demis
Otros compuestos inorginicos, n.e,.p.
Agua oxigenada (excepto la clasificable en
la subpartida 541-09-05}
Compuestos inorglnicos n.e,.p., pasra teneria
Los demis
Productos bacteriolégicos, sueros; vacunas

Para uso wveterinario

Los demés

/541-09-03
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Subpartids de la NAUCA
¢ inciso uniforms
centroamericano

Descripeién uniforme centroamericana

541-09-03
(Unidad: K.B.)

51,1-09-03-01
(Unidad: K.B,)

541-09-03-02
(Unidad: K.B.)
541~-09-03-09.
(Unidad: X,.B.)

541-09-04
(Unidad: K,B.)

541 -09-04-01
(Unided: K.B.)

511-09-04-02
(Unidad: X,.B.)

541-09~04-03
(Unidad: K.B.)

541~09-04-09
(Unidad: K,B,)

 541~09-05
(unidad: K.B.)

5&1—09-05-01
(Unidad: K.B,)

541-09-05-09
{Unidad: K,B,)

541-09~07
(Unidad: K.B.)

541-09-07-01
(Unidad: K.B.)

. 5L1-09-07-09
Unidad: K,B.)

Medicamentos para uso parentérice (inyectable),
n.e.p.

Antibidticos y sulfas
Egspecificos antlpaludlcos, antipara51tarlos,
antituberculosos v antisifiliticos (excepto

antibiéticos y sulfas)

Los demis
Hedicamentos para usc interno (oral), n.e.p,
Antibiéticos 'y sulfas

Especificos antipalédicos, antiparasitarios,
antituberculosos y antisifiliticos (excepto
antibidticos y sulfas)

Aceite de higado de bacalao preparado en
cualquier forms

Los demis

-Medicamentos preparados para uso extefno, N8By

- Agia oxigenada
Los demis
Médicamentos para uso veterinario, n.e.p,
Inyectables

Los demis
/541-09-08
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Subpartida de la NAUCA
e inciso uniforme

Descripeidn uniforme centroamericana

centroamericano
541-09-08 Material de curacién, medicamentos y productos
(Unidad: K,B,) © farmacéuticos, n.e.p.
541-09-~08-01 Algodén absorbente y gasa, esterilizados
(Unided: X.B.)
541~09-08-09 Los demis
(Unidad: K.B.)
599=02~00 Insecticidas, fungicidas, desinfsctantes (inclu~

(Unidsd: K.B.)

599-02-00-01
(Unidad: X.B.)

599-02-00=02
(Unidad: K.B,)

599=-02-00-09
{Unidad: K.B,)

599-04=03
(Unidad: X,B,)

5990404,
(Unidad: K,.B.)

599-04-04-01
(Unidad: K.B.)

599=04-04=-09
(Unidad: K.B,)

621-01-01
(Unidad: K.B.)

80 los preparados pars animales} y otros produc-
tos similares gue no vengan como productos medi-
cinales, fumigantes, jabonss desinfsctantes o
desodorantes

Insecticidas
Fungicidas, yerbicidas y desinfectantes
Los demis

Gelatinas pars usos industriales, excepto las
endurecidas quimicamente

Se acordd recomendar la eliminacién de les inci-
$0s _arancelarios existentes

Colas y pegamentos que no seay a base de caucho
Colas
Los demés

Hilos de caucho recubiertos ds textiles

Se acordd recomendar la eliminacién de los inci-

308 arancelarios existentes

. /621-01-03
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Subpartida de la NAUCA
e inciso uniforme
centroamericano

fescripeién uniforme centroamericana

661-03-00 .
.(Unidgd: K.B.)

661-03-00-01
(Unidad: K,B.)

661-03-00-09
(Unidad: K.B.)

661-09-00

(Unidad: K.B,)
661-09-00-01
(Unidad: K.B.)

661~09-00-02
(Unidad: K.B,)

661=09~00~09
(Unidad: K,B,)

663-01-00
(Unidad: K,B.)

663~06-01

Piedras para construceién y dar dimensién y para
monumentos, labradas (pulidas, en losas, baldo=
sa3, tejas, ladrillos, columnas, balaustradas,
umbrales y en otras formas para construcciédn)

Pizarra y losas de mirmol
Los demis

Materiales para construccién, n.e,p., de asbesto,
cemento, yeso, asfalto y otras substancias wmine-
rales aglutinantes

De fibrocemento (asbeétocemento)
Baldosas asfflticas

Los demés

Piedras y ruedas calibredas, naturales o artifi-
ciales, pera moler, afilar y pulir '

Se acordd recomendar la eliminacién de los inei-
508 arancélarios existentes

Figuras, estatuas, macetas, floreros y articulos
similares de ornamento y adorno {excepto obras
de arte), de mirmol, alabastro, pérfido, granito
¥ otras piedras que no sean preciosas o semipre-
ciosas.

Se acordé no negociar la clasificacién arancela-
ria uniforme de esta subpartida hasta una etapa

pogterior

- [663-07-C0
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Subpartida de la NAUCA
¢ incisc uniforme
centroamsricano

Descripeidn uniforme centroamericana

663-07-00 _
(Unidad: X.B,)

666=-01-00
(Unidad: ¥,B,)

666-01-00-01
(Unidad: K.B, )

666-01-00-09
(Unided: K,B,

699-12~01
{Undidad: K.B.)

. 699-12-01-01
(Unidad: K,B,)

0% 9:&5501‘03. )
$99-12-02
(Unidad; K.B, )

699-12-02~01
(Unidad: K.B.)

699-12-02-09
(Unidad: K,B.)

699-21-03
(Unidad: K.B.)

Productos refractarios {v.g. retortas, crisoles,
muflas, toberas, conexiones, soportes, tubos,
caflerfas, liminas y barras), excepte los materia-
les refractarios para la construccién

5¢ acordd recomendar la eliminacidn de los inei-
508 arancelariecs existenies

Vajillas y otros articulos domésticos (incluso
para hotel y resteurante), y artistices, n,e,p.,
fabricados de arcilla co¢ida ordinaria o ds barro
ordinario

 Vajilla
Los demds

Azadas, palas, picos, azadones,horquillas, rastri
llos, guadafias, hoces, hachas, machetes y diras
herramientas de mano empleadas en la agricultura,
horticultura, o silvicultura, con o sin mangos

Machetes

Los demés

Herramientas de manoc, para artesanos
Hormas de metal para zapatos

Los demis

Barriles, toneles, tambores y tanques de metal,
cuya capacidad no exceda de 500 litros (incluso
botes pares transpoerte de leche y los aislados pa-
ra transporte de helados, etc.)

/699-21-03-01
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 699-21-03-01
 {Unidad: K.B.)

699-21-03-09

(Unidad: K.B.)

699~-21-06
(Unidad: K,B.)

699-21-~06-01
(Unidad: K,B,)

699~21-06-09
(Unidad: K.B.)

721-19-02
(Unidad: X.B,)

721-19-02-01
(Unidad: K,B,)

721-19-02-02
{Unidad: X.B.)

721~19~02-09
(Unidad: K,B,)

812-02-01
(Unidad: K,B.)

812-02-01-01
(Unidad: K,B.)

812-02-01-~09
(Unldad K.B.)

) 821—09—03 ;
{Unidad: K.B.)

821-09-03-01
.(Unidad: K.B.)

821-09-03~09
(Unidad: K.B,)

Tarrﬁs para transporte de leche, de capaci—
dad no menor de 10 litros

Los demés

_ Cajas,. botes v otros envases anilogos, n.c.p., d

metales o sus aleaciones, (hojalata, etc,)

. fnvases desarmados
Los demés

Acumuladores eléectricos, incluso sus placas vy
cajas

Acumulsdores
Placas y rejillas
Los demids

Fregaderos, lavabos, bidés, bafios, inodoros, ba- -
sinicas, escupideras, orinales, patos, Jaboneras,
toalleras, regaderas y pitones para bafio de dutha
y otros articulos y accesorios sanitarios de loza,
o porecelana

Fuentes para beber, inodoros y mingitorios

Los demis

Muebles de bambl, de junco, de mimbré, de plésti

. cos y de otras materias, n.e.p.

Muebles de mimbre

Los demds
/841=07-01
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841-07-01
(Unidad: K.B,)

. 841-07~01~01
(Unidad: X,B,)

BL1-07-0109
(Unidad: X.B.)

851-03-02 :
(Unidad: K.B,)

+ 851~03~02-01
(Unidad: K,B.)

851-03-02-09
{Unidad: K.B.)

851-04~00
(Unidad: K,B.)

851-04-00-01
(Unidad: K.B, )

851-04-00-09

Ropa hecha y prendas de uso perscnal de cazucho ¢
de tejidos impermeabilizados

Otro

Capas y ponchos de algodén, impermsabiliza-
dos con caucho

Los demds
calzado, n.e.p., hecho de materias textiles

Alpargatas y calzado similar, con suela de
fibras burdas

Los demés

La delegacién de Honduras manifestd que con-
forme a lo dispuesto en la Kesolucidn 17
{8C,1) modificarsd la unidad fisica de apli-
cacidn del impuesto especifice de los ineci-
sos de esta subpartida de "pares' a Ykilo
bruto!

Calzado de toda clase, de caucho, incluso los

chenclos o zapetonss y las chinelas de caucho

Botas altas

Los demés

La delegacién de Honduras manifesté que con-
forme a lo dispuesto en la Resolucién 17
{sSC.1) modificari la unidad fisica de apli-
cacidn del imouesto especifico de los inci-
sos de =s3ta subpartida de '"pares’ a "kilo
bruto!

/861-01-07
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861-01-07
(Unidad: K.B,)

8610905
(Unidad: X.B.)

861~09-05~01
" (Unidad: K.B.)

861-09-05-09
(Unmad K,B,)

863-01—00
(Unidad: K.B,)

863-01-00-01
(Unidad: K.B.)

863-01-00-02
. {Unidad: K.B.)

- 863-01-00~09

~ (Unidad: K.B.)

‘Lentes graduados de cristal, cuarzo o naterial

pléstico, sin montar

Se acord$ recomendar la eliminacidn de los inci~

809 arancelarios existentes

La delegacidn de Nicaragua manifesté que confor-
me & lo dispuesto en la Regolucidn 17 (5C.1) mo-
dificard la unidad fisica de aplicacidn del im-

puesto especifico de los incisos de esta subpar—
tida de "unidad" a "kilo bruto!,

Aparatos n.e,p., para medir, contar ¢ controlar
(taximetros, apsratos contadores y medidores ds
gases o liquidos, contadores de revoluciones,
velocimetrsds, termostatos no eléctricos, vélwu
las de presién, niveles pars calderas, niveles
para)artesanos, cintas parg medir, plomadas,
ete,

Contadores para agua, gas y similares
Los demis
Peliculas einematogrificas impre31onadas, estén

¢ no reveladas

Impresionadas (filmadas) en Centroamérica
Bducacionales y cientificas
Los demds

La delegacién de Honduras manifestd oue con-
forme a lo dispuesto en la Resolucidn 17
(5C.1) modificara la unidad fisica de apli-
¢cacidn del impussto especifico de los inci-
sos de esta subpsrtida de "rolles" a "kilo
bruto't,

/891-09-01
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891-09-01-
(Unicads K,B,)

89~09~01=01
(Unidad: K,B,)

891-02-01-09
(Unidad: K.B,)

8910902
{Unidad: K.B,)

§91-09-~03
(Unidad: ¥,B.)

891~09-04
(Unidad: K,B,)

892-01-01
(Unidad: K.B.) .

892-09-02
(Unidad: K.B.)

892-09-02-01
(Unidad: K.B,)

892-09-02-09
(Unidad: K,B,)

Instrumentos de viento y sus accesorios y re-
puestos ; '

Armonios y 6rganos
Los deméds
Insirunmentos de percusién, y sus accesorios y

repuestios

Se acordd recomendar la eliminacién de los inci=

8cs_aranselaries oxistentes

Instrumentos de ciarda (excepto pisnos) y sus
accesorios y repuestcs

Se_acordd recommdar la eliminacidén de los inei~
scz arusncelarics existenies

Instrumentos musicnles, n.e.p. ¥ sus accesorios
¥y repuestos (incluso las cajas de misica, los
pitos, silbatos y otros instrumentos de boca, de
1lamadss de sefiales; metrdénomos y diapascnes,
atriles, eie,) |

S@ acordd recomendar la eliminacidén de los inci-

- gos arancelarios existentes

Libros, folletos, impresos en cualquier encuader
nacién incluso los atlas

Se acordd recomendar la eliminacidn de los inci-
508 arancelarios existentes

Fotografias y copias fotostdticas n.e.p., lito-
grafias, tricomias, oleografias, cromos ¥ Erabaes
dos, - esbampas o didujus de cualquiér tipo,
axcepto obras de arte

Fotografias y copias fotostdticas, incluso
los negativos

Los demés

/8990501
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B899~05-01
(Unidad: X,B.)

899-05-02
(Unidad: X,B,)

899~13~05
(Unidad: X.B.)

’ 89913 -05-01
(Unidad: K.B,)

899-13-05-09

(Unidads K.B.)

899=13-06
(Unidad: K,B.)

' 899-14-05
{Unidad: K.B,)

899-14-09
(Unidad: K.B.)

Botones de toda clase, excepto de metales pre-
ciosos; pledras preciosas y formas sin terminar
para botones

Se_acord$ recomendsr la eliminacién de los inci-
sos arancelarios existentes

Botonaduras, gemeles ¢ mancuernillas, broches,
ganchos, etc,, de toda clase de materiales,
excepto metales preclosos y piedras preciosas;
formas no terminadas para las mismas

Se acordd recomendar la eliminacidn de los inci-

. 80g arancelarios existentes

Cepillos n.,e,p., de materias de toda clase,
excepto alambre

Cepillos para magquinaria

Los demis

Egcobas y escobillas de toda claée de materias
textiles excepto alambre

 Se_acord6é recomendar la eliminacién de los_inci-

goa arancelarios existentes

artfculos para football incluso football: asme-
ricano (excepto calzado y cascos)

Se acordd recomsndar la eliminacién de los inei-
sos arancelarios existentes

Artfculos para deportes, n.e.p., (para boxeo,
badmington, polo, esgrima, hockey, etc,, incluso
los patines, sables, espadas y floretes especia-
les para esgrima) excepto calzado, armas y muni~
ciones

Se_acordd recomendar la eliminacién de los inci-

508 arancelarios existentes

/899-15-02
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centroamericano _
899-15-02 Juegos de billar y sus accesorios y repuestos
(Unidad: K.B.) .
899~15-02-01 Bolas para billar
(Unidad: K.B.)
8991 5~02-09 Los demds
(Unidad: X.B.)
899-15-03 ' Juegos de salén, de mesa (ajedrez, damas, dados,
(Unidad: X,B,) dominé, loterfa o bingo, ruletas, ete., incluso
ping pong)
859-15-03-01 De madera o de cauche
(Unidad: K.B,)
899-15-03-09% Los demis
(Unidad: K,.B,)
899-15-09 Juegos y jugustes, n.e.p.
(Unidad: X,B,)
899-15-09-01 De madera o de caucho
(Unidad: K.B.)}
899-15~09-09 Los demis
(Unidad: K.B.)
899-99-08 Peines y peinetas de toda clase de materiales
(Unidad: K.B.)
899-99-08-01 De materiales plisticos o ds carey

(Unidad: K.B,)

899--99-08-09
(Unidad: K,B,)

Los demés

/921~09-03



